Audifonos Bluetooth con
Tecnologia Bone Conduction

Instrucciones de funcionamiento
y descripcion de la garantia

Bone Conduction Bluetooth Earphone

Instructions for usage and warranty

Volumen + / Previo

Microfono

Boton de encendido / Modos

Carga

Reproducir Musica

Instrucciones de operacion

(El teléfono debe ser
compatible con la funcién
de activacion por voz)

Control de voz inteligente Al

Product parameter

Los audifonos tienen bateria recargable, al primer

uso de los audifonos la bateria debe estar completamente
cargada. En uso, si la voz "Di-Di" indica baja potencia,
indica que la bateria esta baja, significa que el dispositivo
necesita carga.

El cable de carga debe estar conectado al puerto

de carga magnético de los audifonos, alrededor de

2 horas para tener una carga completa. el Indicador de estado
de carga tiene una luz intermitente, al momento de tener
carga completa indicara una luz azul estable.

Nota: la carga magnética tiene un polo positivo y negativo,
el polo se corresponden entre si. La adsorcion puede ser

Funcion

Estado del auricular

Presiona y Mantenga

Incrementar volumen

Reproducir Musica

click “+"

Reducir volumen

Reproducir Musica

click *-"

Proxima cancion

Reproducir Musica

+

Presiona y Mantenga *

Cancion anterior

Reproducir Musica

Presiona y Mantenga * - ”

Pausa

Reproducir Musica

Presiona y Mantenga *

Reanudar

Pausa

Presiona y Mantenga *

Contestar Llamadas

Como emparejar con Bluetooth

Emparejamiento de Bluetooth: En el modo de
apagado, presiona y mantenga el boton de encendido por 3 a 5
segundos, la luz indicadora entrara a un modo intermitente de
azul a rojo y entrara a un estado de emparejamiento. Enciende
el modo bluetooth en (telefono mobil/ordenador) en el
dispositivo busca el nombre CTM ORUN1 para emparejar y
conectar al dispositivo.

Cambio de modo Bluetooth / MP3:

Boton de encendido (modos) el boton de encendido hace el
cambio de bluetooth a modo memoria (MP3).

Funcion Estado Operacion

Bluetooth esta
conectado

Presiona y Mantenga *
(por 1 segundos)

Control de voz

Nota: En el estado de conexién Bluetooth, toque el
botén multifuncional a la derecha durante 1 segundo
para encender el dispositivo. Después de escuchar el
mensaje, puede controlar el teléfono por voz,
ahorrando tiempo para operar el teléfono, rapido e
inteligente

*Tiempo de carga: 2 horas * Version: 5.3

*Distancia: Bluetooth de 10 metros * Input: 5V/500mA
*Bateria: 200mAh

*Tiempo de reproduccion : More than 6 hours@65% volume
*Convenio: A2DP, AVRCP, HSP, HFP

*Soporte de formato de musica: MP3, WMA, WAV, APE, FLAC

Cuidado y Limpieza

@ Los audifonos no pueden tener contacto con agua salada
por largos periodos de tiempo, ya que la parte de succion

Tarjeta de Garantia

Esta tarjeta es un certificado de garantia del producto,
consérvela correctamente
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. . Registros de mantenimiento del producto
Instrucciones de operacion Rechazar L Modo de carga Luz Roja (Intermitente) @ Por favor limpie la superfie de agua del dispositivo
llamadas Hamada enirante Doble click * Luz Azul despues de cada uso, especialmente en el puerto de Fecha Reparacion Solucion
Funcion Operacion Indicador Carga Completa (Mantiene encendida) carga para no afectar el tiempo de vida util del producto
P ionado “ € ” Control de volumen Llamada activa lick "+" /" i
Encendido | raihinr it egmadear” | Luz encendida e Esperando conexion Luz azul y roja intermitente Mantenga el producto fuera del alcance de fuego, calor, hielo,
[ ] quimicos o situaciones de impacto violento que afecte el
- o Cambio de Presiona y Mantenga “@)" roducto.
npagado | Peteraymamenrosenate @[\ ey | || ruomminie, | Uamasscana | "0mI i Luz apagac P
@ Por favor usar cargadores de salidas de 5V1A o menos.
: L . . . . Ph d
Charge Music Play Operating instruction Al intelligent voice control  Gaeieee o> | Product parameter
The hfahdp:ong with a reghafrg”eabr:e batéery yhthififSt Function Earphone status | Press and hold “ §) " How to pair with Bluetooth Function | Earphone status Operation *Charging time: About 2 hours  « Version: 5.3
use of the headset must be fully charged to the battery . N A Bluetooth pairing: In the off state, press and hold the ) X
. PR N Increase volume Play music click “+ , A | ] . &) * . * Input: 5V/500mA
In use , if the voice Di-Di ” prompting low power , Play pen o The power button for 3 to 5 seconds, the indicator light Voice control Bluetooth is F(’;erziniﬂm‘: Zgléio;ze; *glast‘tznc-ez'oB(;trfA%Oth 10 meter
;Zztdlsh; battery is low , then you need to charge the Re:‘uce volume y will enter the red and blue light flashing state, and then connected B r’\};l e @65% vol
- ext song Play music Press and Hold “ +” ir ] ay: More than 6 hours 6 volume
y - - — entel;_lthe r;])amn/g state. tTurn or:htheaBIL_Jetootz b Note: In the Bluetooth connection status, touch the *Agreement: A2DP, AVRCP, HSP, HFP
the charging cable should be connected to the Last song Play music Click and Hold * - (mobile phone / computer) on the device and search for |, i fnction button on the right for 1 second to wake *Music format supp;ort' MP3. WMA. WAV APE. FLAC
headset's magnetic charging port , about 2 hours to Pause Play music Click and Hold * ) * the device naTe C_TM ORUN1 ", Click the device up. After hearing the prompt, you can voice control the : ) » g , Product warranty card
fill. Charging status indicator flashing breathing light , Resums Pause CickanaHoa gy~ | | CTM ORUN1 "o pair and connect. phone, saving time to operate the phone, fast and smart This card is a product warranty certificate, please keep

charge port
indicator light

Volume + / previous

Power on/ mode key

Volume - / next

Microphone

full charge often blue light .

Note : Magnetic charging has a positive and negative
pole corresponds to each other adsorption can be
charged normally , mutual repulsion can not be
charged or even cause a short circuit .

Warning : The rechargeable battery of this product must
be properly disposed of for recycling . please do not put
the battery into the fire ,so as not to cause an explosion .

Operating instruction

Function Operation Indicator
Press and hold “ @) ” -
On (around 1-3 seconds ) Light is on
Off Press and hold “g) ” PRI
(around 1-3 seconds ) Light s off

Answer the phone

Function

Earphone status

Press and hold “@)”

Answer the call

Phone calls in

Click to answer

Click “ " to hang up

switch

Decline the call | Phone callsin | Double click “&)”
volume control calling click "+" /"-"
Phone / Blueto . )

) BYR
oth earphone calling Click and hold

(arond 2 second)

Bluetooth / MP3 mode switching: Double click the
power button (mode) power button freeSwitch bluetooth
and memory mode.

Note: Bluetooth mode is default for boot

Indicator

Being charging Red light (flash)

Charging completed Blue light (remain on)

Flash in red and blue

Waiting for connection
alternately

Bluetooth connected Light is off

Care and cleaning

@ The headset can not soak seawater / salt water for a long
time , filling the magnetic suction part is easy to corrode .

@ If not used for a long time , please at least once a
month full of electricity .

@ Please do not disassemble any parts of the product, if
you find that the product has defects , that is ,stop using
the product , contact the sales side after sales service.

@ Please wipe the water on the surface of the headset after
each movement , especially the charging port , to deal
with clean in time to prevent port ,affecting the life of the
charging port ,affecting the life of the product.

[ ) Keep the product away from fire ,heat,freezing sources,
chemicals, violent impact disassembly and extrusion products
are strictly prohibited .

@ Please use a charging head with an output of 5V1A or less .
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